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AEROSOL LATA 100ML   INGENIERO/TECNICO QUINCENAL OFICINA    
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CONTACTOS 
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AEROSOL LATA 100ML   INGENIERO/TECNICO QUINCENAL OFICINA    
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Y MATERIAS 
PRIMAS 
AEROMAT 
S.A.S 

AEROSOL LATA 100ML   INGENIERO/TECNICO QUINCENAL OFICINA    
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UNIVERSAL 
FOAM 
CLEANING 
AGENT 

YANI TM AEROSOL LATA 100ML   INGENIERO/TECNICO QUINCENAL OFICINA    

5                      

INVENTARIO REALIZADO POR:       
 

Nombre 
       

 

Cargo 
       

 

Firma 
       

 

 



Página 1 de 5 
 

 

 

 
 

Hoja de datos de seguridad 

 

 
1 - Identificación 

Nombre comercial: WD-40 Multi-Use Product Trigger 
Pro – Producto multiuso WD-40 
Trigger Pro 

 

Nombre químico: Mezcla 
 

Usos del producto: Lubricante, penetrante, elimina la 
humedad, retira y protege las 
superficies de la corrosión 

 

Restricciones de uso: No se identificaron restricciones 
para el uso. 

 

Fecha de preparación de la HDS: 20 de noviembre de 
2024 
 

 

Fabricante: WD-40 Company 
Dirección: 9715 Businesspark Avenue  

San Diego, California, E.U.A. 
92138 

 
Teléfono: 
Solo para emergencias: 
  1-888-324-7596  

 1-651-603-3431  
 (Llamadas internacionales) 

Información:  1-888-324-7596 
Derrames de  
productos químicos: 
 1-800-424-9300 (Chemtrec) 

1-703-527-3887  
(Llamadas internacionales) 

 
2 – Identificación de peligros 

Clasificación GHS: 
Líquido inflamable - Categoría 3 
Toxicidad por aspiración - Categoría 1 
Toxicidad sistémica específica de órganos diana - Exposición única - Categoría 3 - (efectos sobre el sistema nervioso) 
 

Este es un producto de consumo y está etiquetado según los reglamentos locales de productos químicos para el 
consumidor. La etiqueta real del recipiente podría no incluir los elementos de la etiqueta a continuación. El etiquetado a 
continuación corresponde a productos industriales/profesionales. 
 

Elementos de la etiqueta: 
 

 
¡PELIGRO! 
H226- Líquido y vapor inflamables. 
H304- Puede ser fatal si se ingiere y entra en las vías aéreas. 
H336- Puede causar somnolencia o mareos. 
Prevención 
P210- Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas, llamas al descubierto y otras fuentes de ignición. No fumar. 
P233- Mantener el recipiente herméticamente cerrado. 
P240- Toma de tierra y enlace equipotencial del recipiente y del equipo receptor. 
P241- Utilizar material eléctrico, de ventilación y de iluminación antideflagrante.  
P242- No utilizar herramientas que produzcan chispas.  
P243- Tomar medidas de precaución contra la descargas electrostáticas.  
P261- Evitar respirar vapores o neblinas. 
P271- Utilizar sólo al aire libre o en un lugar bien ventilado.  
P280- Use protección ocular. 
Respuesta 
P301+P310- EN CASO DE INGESTIÓN: Llame inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGÍA o médico.  
P331-NO provocar el vómito. 
P303+P361+P353- EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o la piel): Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. 
Enjuagar la piel con agua o ducharse. 
P304+P340- EN CASO DE INHALACIÓN: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posición que le facilite 
la respiración.  
P312- Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGÍA o médico si la persona se encuentra mal.  
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P370+P378- En caso de incendio: Utilizar neblina de agua, sustancias químicas secas, dióxido de carbono o espuma para 
la extinción.  
Almacenamiento 
P403+P235- Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener fresco. 
P405- Guardar bajo llave. 
Eliminación 
P501- Eliminar el contenido y el recipiente según los reglamentos locales y nacionales. 

 
3 - Composición/información sobre ingredientes 

Ingrediente #CAS (siglas de Chemical 
Abstracts Service) 

Por ciento 
en peso 

Clasificación GHS 

Hidrocarburo alifático 64742-47-8 50-70% Líquido inflamable - Categoría 3 
Toxicidad por aspiración - Categoría 1 

Toxicidad sistémica específica de órganos diana - 
Exposición única - Categoría 3 –  

(efectos sobre el sistema nervioso) 

Aceite a base de 
petróleo 

Mezcla <35% No peligroso. 

Nota: Los porcentajes exactos son un secreto industrial. 
 
4 – Medidas de primeros auxilios 

Ingestión (deglución): Peligro por aspiración. NO provocar el vómito. Llamar inmediatamente a un CENTROL DE 
TOXICOLOGÍA o a un médico. 
En caso de contacto con los ojos: Enjuagar abundantemente con agua. Quitar las lentes de contacto si estuvieran 
presentes después de los primeros 5 minutos y continúe enjuagando durante varios minutos más. Si la irritación persiste, 
consultar a un médico. 
En caso de contacto con la piel: Lavar con agua y jabón. Si se desarrolla y persiste una irritación, obtener asistencia 
médica. 
Inhalación (Respiración): Si se experimenta una irritación, llevar al aire libre. Obtener asistencia médica si se desarrolla 
y persiste una irritación u otros síntomas. 
Signos y síntomas de exposición: Nocivo o mortal en caso de ingestión. Si se traga, puede aspirarse y causar daño 
pulmonar. Puede causar irritación ocular y respiratoria. El contacto con la piel puede causar sequedad de la piel. La 
inhalación puede causar tos, dolor de cabeza y mareos. 
Indicación de atención médica/tratamiento especial inmediato necesario: Se necesita atención médica inmediata 
debido a la ingestión. 

 
5 – Medidas para combatir incendios: 

Medios de extinción adecuados (e inadecuados): Utilizar neblina de agua, sustancias químicas secas, dióxido de 
carbono o espuma. No usar un chorro de agua ni cantidades inundantes de la misma. El producto encendido flotará 
sobre la superficie y propagará el fuego. 
Peligros especiales que surgen del producto químico: Líquido y vapor inflamables. Los vapores son más pesados 
que el aire y pueden trasladarse a lo largo de las superficies hacia fuentes de ignición lejanas y las llamas generadas 
pueden retroceder rápidamente hacia la fuente de los vapores. La combustión producirá óxidos de carbono e 
hidrocarburos. 
Equipo protector especial y precauciones para los bomberos: Los bomberos deben utilizar siempre un aparato de 
respiración autónomo de presión positiva y vestimenta protectora completa. Enfriar con agua los recipientes expuestos al 
fuego. 
 

6 – Medidas de emisión accidental 

Medidas de protección personal, equipo de protección y procedimientos de emergencia: Usar una vestimenta 
protectora apropiada (véase la Sección 8). Eliminar todas las fuentes de ignición y ventile el área. 
Métodos y materiales de contención/limpieza: Contener y recoger el líquido con un absorbente inerte y colocarlo en 
un recipiente para su desecho. Limpiar la zona del derrame concienzudamente. Informar de los derrames a las 
autoridades como sea requerido. 
 

7 – Manipulación y almacenamiento 

Precauciones para la manipulación segura: Evitar que tenga contacto con los ojos. Evitar un contacto prolongado con 
la piel. Evitar respirar los vapores y aerosoles. Usar solamente donde haya una ventilación adecuada. Mantener alejado 
del calor/de chispas/de superficies calientes/de llamas al descubierto. Lavarse concienzudamente con agua y jabón 
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después del manejo. Mantener los recipientes cerrados cuando no estén en uso. Mantener fuera del alcance de los 
niños. 
Condiciones de almacenamiento seguro: Almacene en una zona fresca y bien ventilada, lejos de materiales 
incompatibles. Líquido de Clase II NFPA 30. 
 

8 – Controles de exposición /protección personal 

Química Límites de exposición ocupacional 

Hidrocarburo alifático 1200 mg/m3 - PPT (recomendado por el fabricante) 

Aceite a base de petróleo 
(como aceite mineral) 

5 mg/m3 PPT - Promedio ponderado en el tiempo (TWA) del LMPE de Mexico 
 
5 mg/m3 - PPT (inhalable) VLU de ACGIH 

 

Se recomiendan los siguientes controles para el uso normal del consumidor de este producto 
Controles de ingeniería apropiados: Use en zonas bien ventiladas. 
Protección personal: 
Protección de los ojos: Evite el contacto con los ojos. Siempre vaporice el spray alejado de su cara. 
Protección de la piel: Evite el contacto prolongado con la piel. Se recomienda el uso de guantes resistentes a las 
sustancias químicas para las operaciones en que sea probable un contacto con la piel. 
Protección respiratoria: No se necesita ninguna para un uso normal con ventilación adecuada. 
Se recomiendan los siguientes controles para el procesamiento a granel o el uso en el lugar de trabajo: 
Controles de ingeniería apropiados: Use una ventilación general adecuada y por medio de extractores locales para 
mantener los niveles de exposición por debajo de los límites de exposición ocupacional. 
Protección personal: 
Protección de los ojos: Se recomiendan gafas de seguridad cuando sea posible un contacto con los ojos. 
Protección de la piel: Use guantes resistentes a las sustancias químicas. 
Protección respiratoria: No se requiere protección respiratoria si la ventilación es adecuada. Si se exceden los límites 
de exposición ocupacional, use un respirador aprobado por el Instituto Nacional de Salud y Seguridad Ocupacionales 
(NIOSH, por sus siglas en inglés). La selección y el uso del respirador deben basarse en el tipo, la forma y la 
concentración del contaminante. Siga los reglamentos locales y la buena práctica de higiene industrial. 
Prácticas laborales/de higiene: Lávese con agua y jabón después del manejo. 

 
9 – Propiedades físicas y químicas 

Estado físico: Líquido  Color: Levemente verde a ámbar 

Olor: Leve olor a petróleo Límites inflamables: 
(Porción del solvente) 

LIE – Límite inferior de explosión: 
0.8% 
LSE – Límite superior de 
explosión: 5.6% 

Densidad relative de vapor: Mayor que 1 (aire=1) Presión de vapor: 1 psi a 38°C (100°F) ASTM D323 

pH: No corresponde. Densidad relativa: 0.8-0.82 a 60°F (15.6°C) 

Punto de fusión/congelación: No establecido Solubilidades: Insoluble en agua 

Punto/rango de ebullición: 322 - 388F (161 - 198°C) Coeficiente de partición: n-
octanol/agua: 

No establecido. 

Punto de inflamación: 138F (59°C) método Tag 
de copa cerrada 
(concentrado) 

Temperatura de 
autoignición: 

No establecido. 

Características de las 
partículas: 

No corresponde. Temperatura de 
descomposición: 

No establecido. 

Flamabilidad: Líquido inflamable Viscosidad cinemática: 2.79-2.96 cSt a 100°F (37.8°C) 

Compuestos orgánicos 
volátiles (VOC, por sus siglas 
en inglés): 

24.9% (204 g/L)  
MIR=0.44 g O3/g product 

Punto de fluencia: -63°C (-81.4°F) ASTM D-97 

 
10 – Estabilidad y reactividad 

Reactividad: No reactivo bajo condiciones normales. 
Estabilidad química: Estable 
Posibilidad de reacciones peligrosas: No se producirá polimerización peligrosa. 
Condiciones a evitar: Evite el calor, chispas, llamas y otras fuentes de ignición. 
Materiales incompatibles: Agentes oxidantes fuertes. 
Productos de descomposición peligrosos: Monóxido y dióxido de carbono. 
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11 – Información toxicológica 

Síntomas de sobreexposición: 
Inhalación: Las concentraciones altas pueden causar irritación nasal y de las vías respiratorias y tener efectos sobre el 
sistema nervioso central tales como dolor de cabeza, mareos y náuseas. El abuso intencional puede ser nocivo o mortal. 
En caso de contacto con la piel: Un contacto prolongado y/o repetido puede causar una irritación leve y pérdida de 
grasa subcutánea con posible dermatitis. 
En caso de contacto con los ojos: El contacto puede ser irritante para los ojos. Puede causar enrojecimiento y 
lagrimeo. 
Ingestión: Este producto tiene una toxicidad oral baja. Ingerirlo puede causar una irritación gastrointestinal, náusea, 
vómitos y diarrea. Este producto es un peligro de aspiración. Si se traga, puede ingresar a los pulmones y causar 
neumonitis química, daño pulmonar grave y muerte. 
Efectos crónicos: No se espera ninguno. 
Estado carcinogénico: Ninguno de los componentes está listado como carcinógeno o presunto carcinógeno por IARC 
(Agencia Internacional para la Investigación del Cáncer), NTP (Programa Nacional de Toxicología de los E.U.A.), ACGIH 
(Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales) u OSHA (Administración de Salud y Seguridad 
Ocupacional de los E.U.A.). 
Toxicidad para la reproducción: Ninguno de los componentes se considera un peligro para la reproducción. 
 
Medidas numéricas de toxicidad: 
Estimaciones de toxicidad aguda: Oral - > 5,000 mg/kg; Dérmico - >2,000 mg/kg sobre la base de una evaluación de los 
ingredientes. Este producto no está clasificado como tóxico de acuerdo con los criterios establecidos. Es un peligro de 
aspiración. 

 
12 – Información ecológica 

Ecotoxicidad: Actualmente no se dispone de datos de toxicidad acuática específicos; sin embargo no se espera que los 
componentes de este producto sean perjudiciales para los organismos acuáticos. 
Persistencia y degradabilidad: Los componentes son fácilmente biodegradables. 
Potencial bioacumulativo: No se espera la bioacumulación sobre la base de una evaluación de los ingredientes. 
Movilidad en el suelo: No existen datos disponibles. 
Otros efectos adversos: No se conocen otros efectos adversos. 

 
13 - Consideraciones de eliminación 

Si este producto se convierte en desecho, se esperaría que cumpla con los criterios de desecho peligroso inflamable de 
RCRA (Ley de Recuperación y Conservación de Recursos) (D001). Sin embargo, es la responsabilidad del generador 
determinar la clasificación apropiada y el método de eliminación en el momento de la eliminación. Disponga de acuerdo 
con los reglamentos federales, estatales y municipales. 

 
14 – Información para el transporte 

Descripción para el envío terrestre del Departamento de Transporte (DOT, por sus siglas en inglés): Exceptuado de 
Hazmat (49CFR 173.150 (F)) en empaques que no sean a granel. 
Empaques a granel: UN1268, destilados de petróleo por otra parte no especificados, líquido combustible, PG III 
Descripción para el envío según el código Marítimo Internacional de Mercancías Peligrosas (IMDG, por sus siglas en 
inglés): UN1268, destilados de petróleo por otra parte no especificados. 3, PG III 
Descripción del envío de OACI (Organización de Aviación Civil Internacional): UN1268, destilados de petróleo por otra 
parte no especificados. 3, PG III 
 
NOTA: WD-40 Company no hace pruebas en los recipientes para asegurar que cumplan con los requisitos sobre 
diferencial de presión y otros requisitos para el transporte aéreo. No recomendamos que nuestros productos se 
transporten por aire. 

 
15 – Información reguladora: 

Estado de acuerdo a la Ley de Control de Sustancias Tóxicas (TSCA, por sus siglas en inglés) de la Agencia de 
Protección del Medioambiente (EPA, por sus siglas en inglés): Todos los componentes de este producto están listados 
en el inventario de la TSCA. 
 
Ley de Protección del Medio Ambiente de Canadá [Canadian Environmental Protection Act – CEPA]: Uno de los 
componentes está listado en el NDSL (Lista de Sustancias No Nacionales - Canadá). Todos los otros ingredientes están 
listados en la Lista de Sustancias Nacionales de Canadá o están exentos del requisito de notificación. 
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16 – Otra información 

Clasificación de riesgos según HMIS (Sistema de información de materiales peligrosos – E.U.A.): 
Salud – 1 (peligro leve) - Peligro de incendios – 2 (peligro moderado) - Peligro físico – 0 (peligro mínimo) 
 
Fecha de revisión:  20 de noviembre de 2024  Sustituye: Nueva hoja de datos de seguridad 
 
Resumen de la revisión: Nueva hoja de datos de seguridad. 
 
Preparado por: IHSC, LLC. Milford, CT, E.U.A. 

 
Revisado por: I Kowalski Departamento de Asuntos Reguladores 
 
 

 
 
 
 
1022200/No.SDS0002301 
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Hoja de Datos de Seguridad

Derechos Reservados,2023, 3M Company.Todos los derechos reservados. Se permite copiar y/o descargar esta información 
con el objetivo de utilizar de manera correcta los productos de 3M, solamente si: (1) Se copia la información completa sin 
ninguna modificación, a menos que se obtenga una autorización por escrito de 3M, y (2) que ni la copia ni el original se 
revendan o distribuyan con la intención de obtener una ganancia.

Número del grupo de 
documento:

20-0405-9  Número de versión: 6.01

Fecha de publicación: 2023/02/14 Fecha de reemplazo: 2021/09/05

Esta ficha de datos de seguridad ha sido elaborada de acuerdo con el Sistema Globalmente Armonizado (SGA).

SECCIÓN 1: Identificación del producto

1.1. Identificación del producto
Limpiador de contactos Novec ™ 3M ™       

Números de identificación del producto
98-0212-3293-3  98-0212-3459-0  FF-9200-1180-7  FF-9200-1181-5  FF-9200-1182-3  
FQ-1000-7921-6  H0-0023-2297-4  HB-0042-7689-3  HB-0046-6718-2  J1-0212-3293-6  
UU-0081-7186-8  UU-0125-6073-4  XZ-0046-0818-2

1.2. Uso recomendado y restricciones de uso

Uso recomendado
Limpiador de Contactos, Uso industrial

Restricciones de uso
Solo para uso industrial. No está destinado a la venta o uso del consumidor. No está destinado para su uso como un 
dispositivo médico o medicamento.

1.3. Detalles del proveedor
Dirección: 3M PERÚ S.A., Av. Canaval y Moreyra 641 San Isidro-Lima
Teléfono: 511-2242728
Correo 
electrónico:

No disponible

Sitio web: Solutions.3m.com.pe
RUC: 20100119227

1.4. Número telefónico de emergencia
511-2242728 (8:30am -5:30pm, Lunes a Viernes)

SECCIÓN 2: Identificación de peligros

2.1. Clasificación de la sustancia o de la mezcla.
Aerosol no inflamable: Categoría 3.

2.2. Elementos de la etiqueta.

Palabra de advertencia
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Advertencia

Símbolos
No relevante

Pictogramas
No relevante

INDICACIONES DE PELIGRO:
H229 Recipiente presurizado: puede estallar si se calienta.

CONSEJOS DE PRUDENCIA

Prevención:  
P210 Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas llamas al descubierto y otras 

fuentes de ignición. No fumar.
P251 No perfore o queme, incluso después de usarlo.

Almacenamiento:  
P410 + P412 Proteja de la luz solar. No lo exponga a temperaturas que excedan 50 °C/122 °F.

2.3. Otros peligros.
El uso indebido intencional al concentrar e inhalar deliberadamente el contenido de la lata puede ser nocivo o fatal.

SECCIÓN 3: Composición/información de los componentes

Este material es una mezcla

Ingrediente C.A.S. No. % por peso
Metil nonafluoroisobutil éter 163702-08-7   53 -  88
Metil éter nonafluorobutil 163702-07-6   9 -  44
Dióxido de carbono 124-38-9   1 -  5

SECCIÓN 4: Primeros auxilios
4.1. Descripción de las medidas de primeros auxilios.

Inhalación:
No se prevé la necesidad de primeros auxilios. Si se presentan síntomas, retire a la persona afectada al aire fresco. Consiga atención médica.

Contacto con la piel:
 Si está expuesto, lávese con agua y jabón. Si se presentan signos/síntomas, busque atención médica.

Contacto con los ojos:
 Si está expuesto, enjuague los ojos con grandes cantidades de agua.  Quítese los lentes de contacto si es fácil de hacer. Continúe 
enjuagando. Si se presentan signos/síntomas, busque atención médica.

En caso de deglución:
No induzca el vómito. Enjuagar la boca.  Si no se siente bien, busque atención médica.

4.2. Síntomas y efectos más importantes, tanto agudos como retardados
No hay síntomas o efectos críticos. Remítase a la Sección 11.1. Información acerca de efectos toxicológicos.

4.3. Indicación de cualquier atención médica inmediata y tratamientos especiales requeridos.
No relevante



Limpiador de contactos Novec ™ 3M ™  

__________________________________________________________________________________________

Página: 3 de  12 

SECCIÓN 5: Medidas contra incendios

5.1. Medios de extinción apropiados
Use un agente contra incendios adecuado para el incendio circundante.

5.2. Peligros especiales que resulten de la sustancia o mezcla
Puede aumentar la presión en los recipientes cerrados y expuestos al calor de un incendio y hacerlos explotar. 

5.3. Acciones de protección especial los bomberos o para las personas que combaten el incendio.
Use ropa protectora completa, incluyendo casco, aparatos respiratorios autónomos, de presión positiva o de presión, búnker y 
pantalones, bandas alrededor de los brazos, cintura y piernas, máscara facial y cubierta protectora para las áreas expuestas de 
la cabeza.

SECCIÓN 6 : Medidas en caso de derrame o fuga accidental

6.1. Precauciones que debe adoptar el personal, equipo de protección y procedimientos de emergencia
Mantenga alejado del calor, chispas, flama abierta y fuentes de calor. - No fumar.  Ventile el área con aire fresco.  Para 
obtener información relacionada con los peligros físicos y de salud, protección respiratoria, ventilación y equipo de 
protección personal, remítase a las otras secciones de la presente HDS.

6.2. Precauciones ambientales
Evite liberarlo al medio ambiente.

6.3. Métodos y material para contención y limpieza
Si es posible, selle el recipiente con fugas. Coloque los recipientes con fugas en un área bien ventilada, de preferencia en una 
campana de escape en funcionamiento o, si es necesario que esté en exteriores, sobre una superficie impermeable hasta que 
tenga disponible el empaque apropiado para el recipiente o su contenido.  Contenga el derrame.  Trabaje desde los bordes 
hacia el centro del derrame, cubra con bentonita, vermiculita u otro material inorgánico absorbente disponible en el mercado. 
Mezcle suficiente absorbente hasta que aparente estar seco.  Recuerde, al agregar material absorbente no se elimina el 
peligro físico, a la salud o ambiental.  Recolecte todo el material derramado que sea posible.  Coloque en un recipiente 
cerrado aprobado para transporte por las autoridades correspondientes.  Limpie los residuos con un solvente apropiado 
seleccionado por una persona calificada y autorizada. Ventile el área con aire fresco. Lea y siga las precauciones de seguridad 
en la etiqueta del solvente y en la HDS.  Selle el recipiente.  Deseche el material recolectado tan pronto sea posible.

SECCIÓN 7: Manejo y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulación segura.
No respire los productos de descomposición térmica.  Sólo para uso industrial/ocupacional. No para venta o uso en 
menudeo.  Almacene la ropa de trabajo separada de otras vestimentas, alimentos o productos de tabaco.  No lo perfore o 
queme, incluso después de usarlo.  No fumar: fumar mientras se usa este producto puede resultar en contaminación por el 
tabaco o humo y generar la formación de los productos de descomposición peligrosos.

7.2. Condiciones para almacenamiento seguro incluyendo cualquier incompatibilidad.
Almacene en un lugar bien ventilado.  Proteja de la luz solar. No lo exponga a temperaturas que excedan 50 °C/122 °F.  
Almacene alejado de bases fuertes.

SECCIÓN 8: Controles de exposición/protección personal

8.1. Parámetros de control

Límites de exposición ambiental
Si un componente se divulga en la sección 3, aunque no aparezca en la siguiente tabla, el límite de exposición ocupacional no 
está disponible para dicho componente.
Ingrediente C.A.S. No. Agencia Tipo de límite Comentarios 
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adicionales
Dióxido de carbono 124-38-9 ACGIH TWA:5000 ppm;STEL:30000 

ppm
Dióxido de carbono 124-38-9  OEL de Perú TWA(8 horas):9000 

mg/m3(5000 ppm);STEL(15 
minutos):54000 mg/m3(30000 
ppm)

Metil éter nonafluorobutil 163702-07-
6

AIHA TWA: 750 ppm

Metil nonafluoroisobutil éter 163702-08-
7

AIHA TWA: 750 ppm

ACGIH : Conferencia Estadounidense de Higienistas Industriales Gubernamentales (ACGIH)
AIHA : Asociación Estadounidense de Higiene Industrial
CMRG : Lineamientos recomendados por el fabricante de los productos químicos
 OEL de Perú : Peru. Decreto Supremo 015-2005-SA (Reglamento sobre Valores Límites Permisibles para Agentes Químicos en el Ambiente de Trabajo)
TWA: Promedio ponderado en tiempo
STEL: Límite de exposición a corto plazo
CEIL: Límite superior

8.2. Controles de exposición

8.2.1. Controles de ingeniería.
No se requieren controles de ingeniería

8.2.2. Equipos de protección individual (EPIs)

Protección de ojos/cara

Con base en los resultados de una evaluación de exposición, seleccione y use protección en ojos/cara para evitar el contacto. 
Se recomienda el uso de las siguientes protecciones de ojos/cara:
Pieza facial protectora de rostro completo
Antiparras con ventilación indirecta

Protección cutánea/mano
No se requieren guantes de protección contra sustancias químicas.
 
Protección respiratoria
Ninguno requerido.

SECCIÓN 9: Propiedades físicas y químicas

9.1. Información con base en las propiedades físicas y químicas
Estado físico Líquido 
Forma física específica: Aerosol

Color Incoloro
Olor Éter
Límite de olor Sin datos disponibles
pH No aplicable
Punto de fusión/punto de congelamiento No aplicable
Punto de ebullición/punto inicial de ebullición / 
Intervalo de ebullición

61 °C

Punto de inflamación Sin punto de inflamación
Velocidad de evaporación 49  [Norma de referencia:BUOAC=1]
Inflamabilidad (sólido, gas) No aplicable
Límite inferior de inflamabilidad (LEL) Sin datos disponibles
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Límite superior de inflamabilidad (UEL) Sin datos disponibles
Presión de vapor 26,664.4 Pa [@ 25 °C ] [Detalles:La presión interna de la lata de 

aerosol es de aproximadamente 75 psig a 25 °C]
Densidad de Vapor y/o Densidad de Vapor Relativa 8.6  [Norma de referencia:AIRE = 1]
Densidad 1.52 g/ml
Densidad relativa 1.52  [@ 20 °C ] [Norma de referencia:AGUA = 1]
Solubilidad en agua < 12 ppm
Solubilidad-no-agua Sin datos disponibles
Coeficiente de partición: n-octanol/agua Sin datos disponibles
Temperatura de autoignición 405 °C [Detalles:según el Método ASTM E659-84]
Temperatura de descomposición Sin datos disponibles
Viscosidad / Viscosidad Cinemática 0.6 mPa-s
Compuestos orgánicos volátiles Sin datos disponibles
Porcentaje volátil 100 %
VOC menos H2O y solventes exentos Sin datos disponibles
Peso molecular Sin datos disponibles

SECCIÓN 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad
Este material puede reaccionar con ciertos agentes en determinadas condiciones; remítase a los encabezados restantes en esta 
sección.

10.2. Estabilidad química
Estable.  
  
10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
No se producirá polimerización peligrosa.  

10.4. Condiciones que deben evitarse
Ninguno conocido.
 
10.5. Materiales incompatibles
Bases fuertes

10.6 Productos de descomposición peligrosos.
Sustancia Condiciones
 Fluoruro de hidrógeno  A temperaturas elevadas -  condición extrema de 

calor
 Perfluoroisobutileno(PFIB)  A temperaturas elevadas -  condición extrema de 

calor

Si el producto se expone a condiciones extremas de calor, por uso indebido o falla del equipo, pueden presentarse productos 
de descomposición tóxicos que incluyen fluoruro y perfluoruro de isobutileno.

SECCIÓN 11. Información toxicológica

La información a continuación puede no ser consistente con la clasificación del material en la Sección 2 si las 
clasificaciones específicas de los ingredientes están determinadas por la autoridad competente.  Además, los datos 
toxicológicos de los ingredientes pueden no reflejarse en la clasificación del material y/o las señales y síntomas de 
exposición, porque un ingrediente puede estar presente por debajo del umbral de etiquetado, puede no estar 
disponible para la exposición o los datos pueden no ser relevantes para el material como un todo.
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11.1. Información acerca de efectos toxicológicos

Signos y síntomas de la exposición

Basándose en datos de ensayo y/o en información de los componentes, este material produce los siguientes efectos.

Inhalación:
No hay efectos a la salud conocidos.

Contacto con la piel:
No se espera que ocurra contacto con la piel durante el uso del producto que origine una irritación significativa.

Contacto con los ojos:
No se espera que ocurra contacto con los ojos durante el uso del producto que origine una irritación significativa.

Ingestión:
No hay efectos a la salud conocidos.

Datos toxicológicos
Si un componente está descrito en la sección 3 pero no aparece en la tabla de debajo, puede que no haya datos disponibles 
para ese criterio o que los datos no sean suficientes para su clasificación.

Toxicidad aguda
Nombre Vía de 

administra
ción

Especies Valor

Producto en general Ingestión: No hay datos disponibles; calculado ATE >5,000 
mg/kg

Metil nonafluoroisobutil éter Dérmico LD50 estimado para ser > 5,000 mg/kg
Metil nonafluoroisobutil éter Inhalación - 

vapor (4 
horas)

Rata LC50 > 1,000 mg/l

Metil nonafluoroisobutil éter Ingestión: Rata LD50 > 5,000 mg/kg
Metil éter nonafluorobutil Dérmico LD50 estimado para ser > 5,000 mg/kg
Metil éter nonafluorobutil Inhalación - 

vapor (4 
horas)

Rata LC50 > 1,000 mg/l

Metil éter nonafluorobutil Ingestión: Rata LD50 > 5,000 mg/kg
Dióxido de carbono Inhalación - 

gas (4 
horas)

Rata LC50 > 53,000 ppm

ETA = estimación de toxicidad aguda

Irritación o corrosión cutáneas
Nombre Especies Valor

Metil nonafluoroisobutil éter Conejo Sin irritación significativa
Metil éter nonafluorobutil Conejo Sin irritación significativa

Irritación/daño grave en los ojos
Nombre Especies Valor

Metil nonafluoroisobutil éter Conejo Sin irritación significativa
Metil éter nonafluorobutil Conejo Sin irritación significativa

Sensibilización:

Sensibilización cutánea
Nombre Especies Valor
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Metil nonafluoroisobutil éter Conejillo 
de indias

No clasificado

Metil éter nonafluorobutil Conejillo 
de indias

No clasificado

Sensibilización respiratoria
Para el componente o componentes, actualmente no hay información disponible o la información no es suficiente para la 
clasificación.

Mutagenicidad de células germinales
Nombre Vía de 

administ
ración

Valor

Metil nonafluoroisobutil éter In vitro No es mutágeno
Metil nonafluoroisobutil éter In vivo No es mutágeno
Metil éter nonafluorobutil In vitro No es mutágeno
Metil éter nonafluorobutil In vivo No es mutágeno

Carcinogenicidad
Para el componente o componentes, actualmente no hay información disponible o la información no es suficiente para la 
clasificación.

Toxicidad en la reproducción

Efectos sobre la reproducción y/o sobre el desarrollo
Nombre Vía de 

administ
ración

Valor Especies Resultados 
de la prueba  

Duración de 
la exposición

Metil nonafluoroisobutil éter Inhalació
n

No clasificado para reproducción 
femenina

Rata NOAEL 129 
mg/l

1 generación

Metil nonafluoroisobutil éter Inhalació
n

No clasificado para reproducción 
masculina

Rata NOAEL 129 
mg/l

1 generación

Metil nonafluoroisobutil éter Inhalació
n

No clasificado para desarrollo Rata NOAEL 307 
mg/l

 durante la 
gestación

Metil éter nonafluorobutil Inhalació
n

No clasificado para reproducción 
femenina

Rata NOAEL 129 
mg/l

1 generación

Metil éter nonafluorobutil Inhalació
n

No clasificado para reproducción 
masculina

Rata NOAEL 129 
mg/l

1 generación

Metil éter nonafluorobutil Inhalació
n

No clasificado para desarrollo Rata NOAEL 307 
mg/l

 durante la 
gestación

Dióxido de carbono Inhalació
n

No clasificado para reproducción 
masculina

Ratón LOAEL 
350,000 ppm

 no 
disponible

Dióxido de carbono Inhalació
n

No clasificado para desarrollo Rata LOAEL 
60,000 ppm

24 horas

Órganos específicos

Toxicidad en órgano específico - exposición única
Nombre Vía de 

administ
ración

Órganos 
específicos

Valor Especies Resultados 
de la prueba  

Duración de 
la exposición

Metil nonafluoroisobutil 
éter

Inhalació
n

sistema nervioso No clasificado Perro LOAEL 913 
mg/l

10 minutos

Metil nonafluoroisobutil 
éter

Inhalació
n

sensibilización 
cardiaca

No clasificado Perro NOAEL 913 
mg/l

10 minutos

Metil éter nonafluorobutil Inhalació
n

sistema nervioso No clasificado Perro LOAEL 913 
mg/l

10 minutos

Metil éter nonafluorobutil Inhalació
n

sensibilización 
cardiaca

No clasificado Perro NOAEL 913 
mg/l

10 minutos

Toxicidad en órgano específico - exposición repetida
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Nombre Vía de 
administr
ación

Órganos 
específicos

Valor Especies Resultados 
de la prueba 

Duración de 
la exposición

Metil nonafluoroisobutil 
éter

Inhalación hígado No clasificado Rata NOAEL 155 
mg/l

13 semanas

Metil nonafluoroisobutil 
éter

Inhalación Hueso, dientes, uñas 
o cabello

No clasificado Rata NOAEL 129 
mg/l

11 semanas

Metil nonafluoroisobutil 
éter

Inhalación corazón | piel | 
sistema endocrino | 
tracto 
gastrointestinal | 
sistema 
hematopoyético | 
sistema 
inmunológico | 
músculos | sistema 
nervioso | ojos | 
riñón o vejiga | 
aparato respiratorio

No clasificado Rata NOAEL 155 
mg/l

13 semanas

Metil nonafluoroisobutil 
éter

Ingestión: sistema endocrino | 
hígado | corazón | 
sistema 
hematopoyético | 
sistema 
inmunológico | 
sistema nervioso | 
ojos | riñón o vejiga 
| aparato 
respiratorio

No clasificado Rata NOAEL 
1,000 
mg/kg/day

28 días

Metil éter nonafluorobutil Inhalación hígado No clasificado Rata NOAEL 155 
mg/l

13 semanas

Metil éter nonafluorobutil Inhalación Hueso, dientes, uñas 
o cabello

No clasificado Rata NOAEL 129 
mg/l

11 semanas

Metil éter nonafluorobutil Inhalación corazón | piel | 
sistema endocrino | 
tracto 
gastrointestinal | 
sistema 
hematopoyético | 
sistema 
inmunológico | 
músculos | sistema 
nervioso | ojos | 
riñón o vejiga | 
aparato respiratorio

No clasificado Rata NOAEL 155 
mg/l

13 semanas

Metil éter nonafluorobutil Ingestión: sistema endocrino | 
hígado | corazón | 
sistema 
hematopoyético | 
sistema 
inmunológico | 
sistema nervioso | 
ojos | riñón o vejiga 
| aparato 
respiratorio

No clasificado Rata NOAEL 
1,000 
mg/kg/day

28 días

Dióxido de carbono Inhalación corazón | Hueso, 
dientes, uñas o 
cabello | hígado | 
sistema nervioso | 
riñón o vejiga | 
aparato respiratorio

No clasificado Rata LOAEL 
60,000 ppm

166 días

Peligro de aspiración
Para el componente o componentes, actualmente no hay información disponible o la información no es suficiente para la 
clasificación.

Por favor póngase en contacto en la dirección o el teléfono que aparecen en la primera página de la HDS para obtener 
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información toxicológica adicional sobre este material y/o sus componentes.

SECCIÓN 12: Información ecotoxicológica

La siguiente información puede no ser consistente con la clasificación del material en la Sección 2 si las clasificaciones 
del ingrediente específico son obligatorias por parte de una autoridad competente. La información adicional que 
conlleve a la clasificación del material en la Sección 2 está disponible por solicitud; además, los datos del destino 
ambiental y efectos de los ingredientes pueden no reflejarse en esta sección porque un ingrediente puede estar presente 
por debajo del límite para etiquetarlo, no se espera que el ingrediente esté disponible en la exposición o no se considera 
que los datos sean relevantes en la totalidad del material.

12.1. Toxicidad

Peligro acuático agudo:
De conformidad con los criterios de GHS no es tóxico agudo para la vida acuática.

Peligro acuático crónico:
De conformidad con los criterios de GHS no es tóxico crónico para la vida acuática.

Sin datos disponibles de la prueba del producto

Material Nº CAS Organismo Tipo Exposición Criterio de 
valoración de 
la prueba

Resultados de la 
prueba

Metil 
nonafluoroisobutil 
éter

163702-08-7 Carpa de cabeza 
grande

Extremo no 
alcanzado

96 horas LC50 > 100 mg/l

Metil 
nonafluoroisobutil 
éter

163702-08-7 Algas verdes Estimado 72 horas EC50 > 100 mg/l

Metil 
nonafluoroisobutil 
éter

163702-08-7 Pulga de agua Estimado 48 horas EC50 > 100 mg/l

Metil 
nonafluoroisobutil 
éter

163702-08-7 Algas verdes Estimado 72 horas NOEC 100 mg/l

Metil éter 
nonafluorobutil

163702-07-6 Carpa de cabeza 
grande

Extremo no 
alcanzado

96 horas LC50 > 100 mg/l

Metil éter 
nonafluorobutil

163702-07-6 Algas verdes Estimado 72 horas EC50 > 100 mg/l

Metil éter 
nonafluorobutil

163702-07-6 Pulga de agua Estimado 48 horas EC50 > 100 mg/l

Metil éter 
nonafluorobutil

163702-07-6 Algas verdes Estimado 72 horas NOEC 100 mg/l

Dióxido de carbono 124-38-9 Pez Experimental 96 horas LC50 112.2 mg/l
Dióxido de carbono 124-38-9 Salmón del 

Atlántico
Experimental 43 días NOEC 26 mg/l

12.2. Persistencia y degradabilidad

Material Nº CAS Tipo de 
prueba

Duración Tipo de 
estudio

Resultados de 
la prueba

Protocolo

Metil 
nonafluoroisobutil 
éter

163702-08-7 Estimado 
Biodegradación

28 días Demanda biológica 
de oxígeno

22 %BOD/ThOD OCDE 301D - Prueba en 
frasco cerrado

Metil éter 
nonafluorobutil

163702-07-6 Estimado 
Biodegradación

28 días Demanda biológica 
de oxígeno

22 %BOD/ThOD OCDE 301D - Prueba en 
frasco cerrado

Dióxido de carbono 124-38-9  Datos no N/D N/D N/D N/D
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disponibles-
insuficientes

12.3. Potencial bioacumulativo

Material Nº CAS Tipo de 
prueba

Duración Tipo de 
estudio

Resultados de 
la prueba

Protocolo

Metil 
nonafluoroisobutil 
éter

163702-08-7 Estimado 
Bioconcentración

 Logaritmo del 
coeficiente de 
partición 
octanol/H2O

4.0 

Metil éter 
nonafluorobutil

163702-07-6 Estimado 
Bioconcentración

 Logaritmo del 
coeficiente de 
partición 
octanol/H2O

4.0 

Dióxido de carbono 124-38-9 Experimental 
Bioconcentración

 Logaritmo del 
coeficiente de 
partición 
octanol/H2O

0.83 

12.4. Movilidad en el suelo
Para obtener mayores informes, contacte al fabricante

12.5 Otros efectos adversos
Sin información disponible

 SECCIÓN 13: Información sobre la eliminación de los productos

13.1. Métodos de eliminación/desecho
Deseche el contenido/recipiente de conformidad con las reglamentaciones locales, regionales, nacionales, internacionales.

Antes de desecharlo, consulte todas las regulaciones y autoridades correspondientes para garantizar la adecuada clasificación. 
Deseche el producto de desperdicio en una instalación autorizada para desperdicio industrial. Las instalaciones deben contar 
con la capacidad de manejar latas de aerosol. Los recipientes vacíos y limpios del producto pueden desecharse como 
desperdicio no peligroso. Consulte las regulaciones específicas y a los proveedores de servicio para determinar las opciones 
disponibles y los requisitos.

SECCIÓN 14: Información de transporte

Transporte Maritimo (IMDG)

Número UN:UN1950
Nombre de envío apropiado:AEROSOLES, NO INFLAMABLE
Nombre técnico:Ninguno asignado.
Clase/División de peligro:2.2
Riesgo secundario:Ninguno asignado.
Grupo de empaque:Ninguno asignado.
Cantidad limitada:Sí
Contaminante marino: Ninguno asignado.
Nombre técnico del contaminante marino: Ninguno asignado.
Otras descripciones de materiales peligrosos:
Ninguno asignado.

Transporte aéreo (IATA)

Número UN:UN1950
Nombre de envío apropiado:AEROSOLES, NO INFLAMABLE
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Nombre técnico:Ninguno asignado.
Clase/División de peligro:2.2
Riesgo secundario:Ninguno asignado.
Grupo de empaque:Ninguno asignado.
Cantidad limitada:Ninguno asignado.
Contaminante marino: Ninguno asignado.
Nombre técnico del contaminante marino: Ninguno asignado.
Otras descripciones de materiales peligrosos:
Ninguno asignado.

TRANSPORTE TERRESTRE
Prohibido:No relevante
Número UN:UN1950
Nombre de envío apropiado:No relevante
Nombre técnico:No relevante
Clase/División de peligro:2.2
Riesgo secundario:No relevante
Grupo de empaque:No relevante
Cantidad limitada:Sí
Contaminante marino:2.2 Gases no inflamables y no tóxicos
Nombre técnico del contaminante marino:No relevante
Otras descripciones de materiales peligrosos:No relevante

Para mayor información consulte la Hoja Resumen de Seguridad para Transporte Terrestre de Materiales Peligrosos 3M.

Las clasificaciones para el transporte se proporcionan como un servicio al cliente. Para envíos, USTED es responsable de 
cumplir con todas las leyes y regulaciones correspondientes, que incluyen la clasificación apropiada de transporte y 
empaquetado. Las clasificaciones para el transporte se basan en la fórmula del producto, empaque, políticas de 3M y 
conocimiento por parte de 3M de las regulaciones vigentes apropiadas. 3M no garantiza la precisión de la presente 
información de clasificación. Esta información sólo aplica para la clasificación de transporte y no aplica para los requisitos de 
empaquetado, etiquetado o comercialización. La información anterior sólo es para referencia. Si realiza envíos por aire o mar, 
USTED está advertido de revisar y cumplir con los requisitos regulatorios correspondientes.

SECCIÓN 15: Información reglamentaria

15.1. Regulaciones/legislación de seguridad, salud y ambiental específicas para la sustancia o mezcla

Estatus de inventario global
Para obtener más información, contacte a 3M.  Este producto cumple con las medidas sobre la gestión medioambiental de 
nuevas sustancias químicas. Todos los ingredientes están listados o están exentos en el inventario China IECSC.  Los 
componentes de este producto cumplen con los requisitos de notificación química de TSCA. Todos los componentes 
requeridos de este producto están listados en la parte activa del Inventario TSCA.

SECCIÓN 16: Otra información
Clasificación de peligro NFPA
           Salud:  3    Inflamabilidad:  1    Inestabilidad:  0    Peligros especiales:  Ninguno
                    
Las clasificaciones de peligro de la Asociación Nacional de Protección contra Incendios (NFPA) están diseñadas para que las use el 
personal de respuesta en emergencias para atender los peligros que se presentan a corto plazo, exposición aguda a un material en 
condiciones de incendio, salpicadura o emergencias similares. Las clasificaciones de peligro se basan principalmente en las propiedades 
físicas y tóxicas inherentes del material, aunque también incluyen las propiedades tóxicas de los productos de combustión o 
descomposición que se sabe se generan en cantidades significativas.
 El código de 3 de NFPA de seguridad se debe a situaciones de emergencia en las que el material puede descomponerse 
térmicamente y liberar fluoruro de hidrógeno y perfluoroisobutileno (PFIB). Durante condiciones normales de uso, consulte la 
Sección 2 y la Sección 11 de la SDS para obtener información adicional sobre peligros para la salud. 
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Clasificación de peligro HMIS
  Salud: 0  Inflamabilidad: 1  Peligro físico: 0  Protección personal: X - See PPE section.  

Las clasificaciones de riesgo del Sistema de Identificación de Materiales Peligrosos  (HMIS® IV) están diseñadas para informar a los 
empleados de los riesgos químicos en el lugar de trabajo. Estas calificaciones se basan en las propiedades inherentes del material bajo las 
condiciones previstas de uso normal y no están destinados para su uso en situaciones de emergencia. Las calificaciones HMIS® IV son para 
ser utilizadas con un programa completamente implementado HMIS® IV. HMIS® es una marca registrada de la Asociación Americana 
Coatings (ACA).

LIMITACIÓN DE RESPONSABILIDADES: La información provista en esta Hoja de Datos de Seguridad (HDS por sus 
siglas en español) representa el mejor saber y entender de  3M a la fecha de su publicación, por lo que  3M no será 
responsable de los posibles daños, perjuicios o pérdidas, derivados de su uso, excepto cuando la ley lo establezca. Los usos no 
descritos aquí o la combinación con otros materiales no fueron considerados en la preparación de este documento. Por esta 
razón, es responsabilidad del usuario de esta información que realice su propia evaluación para asegurarse la adecuación del 
producto para un propósito en particular. Esta HDS tiene el objetivo de transmitir información sobre salud y seguridad. El 
importador autorizado es responsable de cumplir los requisitos regulatorios, incluidos pero no limitados a registro/ 
notificaciones del producto, rastreo del volumen de sustancias y posibles registros/notificaciones de sustancias controladas.

Las SDS de 3M Perú están disponibles en Solutions.3m.com.pe
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD SILICONA LÍQUIDA.  

 

 

1.1 Identificación del Producto: Silicona Líquida.  

1.3 Usos Recomendados: Gracias a su fórmula avanzada con agentes 
emulsificantes, suavizantes y abrillantadores, deja una fina película protectora e 
impermeabilizable, para resaltar textura, color y brillo. Es empleada para múltiples 
usos. Contiene agentes antiadherentes, que al aplicarlos limpian y repelen el polvo, 
eliminado huellas, manchas, entre otros, dando a la superficie un aspecto limpio y 
renovado. 

1.2 Detalles del fabricante: 
Nombre: Laboratorios  Proaseo S.A.S 
NIT: 900.697.045-7 
Dirección: Cra 53 D N° 4C – 23, Barrio Galán 
Ciudad: D.C Colombia 
Teléfono: 4202686 
Email: labproaseo@hotmail.com 

 

 

2.1 Clasificación de la Sustancia o Mezcla. 

Provoca lesiones oculares graves. 

Contacto con los Ojos: El contacto puede causar irritación leve o conjuntivitis. 

Contacto con la Piel: No se conoce que provoque algún tipo de irritación en la piel, 
si su piel es muy sensible evitar el contacto prolongado con la mezcla. 

Inhalación: Es poco probable que una simple exposición al producto pueda causar 
efectos adversos. 

Ingestión: Tiene baja toxicidad oral, pero puede causar alguna irritación en el tracto 
gastrointestinal. 

2.2 Elementos de la etiqueta. 
 
Palabra de señal: ¡ADVERTENCIA! 
 
 

SECCIÓN 1: Identificación.  

SECCIÓN 2: Identificación de Peligros. 

mailto:labproaseo@hotmail.com
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Pictogramas:  

 

Indicaciones de peligro:  

.  

H318: Provoca lesiones oculares graves.  

H331: Tóxico si se inhala. 

Consejos de Prudencia. 

Prevención. 

P234: Conservar únicamente en el embalaje original. 

P271: Utilizar sólo al aire libre o en un lugar bien ventilado.  

P280: Usar guantes, ropa y equipo de protección para los ojos y la cara. 

 

 

Este producto es una mezcla de: 

Materia Prima N° CAS % En Peso 
Isotridecanol, Etoxilado 69011-36-5 20-30 

Agentes Espesantes Confidencialidad comercial 2-3 

 

 

 

4.1 Descripción de las medidas de primeros auxilios. 

En caso de contacto accidental con el producto tener en cuenta las siguientes 
recomendaciones, en caso de: 

Inhalación: Sacar a la persona afectada a tomar aire fresco, no se espera que 
cause daño a la salud. 
Contacto con la piel: Lavar inmediatamente la parte afectada con abundante agua 
y jabón. Retire la ropa contaminada, acudir al médico si se presenta irritación. 

SECCIÓN 3: Composición / Identificación de Componentes. 

SECCIÓN 4: Medidas de Primeros Auxilios. 
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Contacto con los ojos: En caso de llevar lentes de contacto retirar 
inmediatamente, lavar con abundante agua sosteniendo los párpados separados 
por un tiempo mínimo de 15 minutos, acudir al médico. 
Ingestión: Lavar la boca con abundante agua, dar a beber dos vasos de agua si la 
persona está consciente. No inducir el vómito y acudir inmediatamente al médico. 
 
  
 
 

5.1 Medios de extinción. 

CO2, extintores de polvo, espuma. 

5.2 Procedimientos y precauciones. 

Producto no combustible. 

5.3 Productos nocivos de la combustión. 

En caso de incendio se descompone desprendiendo gases irritantes, monóxido de  

Carbono, anhídrido carbónico. 

 

 

6.1 Equipos y precauciones para la protección personal, procedimientos de 
emergencia. 

Ventilar y evacuar la zona, mantener fuera del área al personal innecesario para 
tratar el derrame, utilizar el equipo de protección adecuado. El producto derramado 
puede ocasionar un riesgo de caída por suelo resbaladizo. 

6.2 Precauciones ambientales. 

Evitar  que el producto esté en contacto directo con fuentes naturales de agua. Diluir 
el producto con abundante agua. 

6.3 Métodos y materiales de limpieza. 

Contener el derrame, recoger desde el borde del derrame hacia adentro con 
materiales absorbentes o material inertes. Disponga del material inerte como 
residuo peligroso, elimine siguiendo las disposiciones locales. 

 

 

SECCIÓN 5: Medidas de lucha contra incendios. 

SECCIÓN 6: Medidas en caso de vertimiento accidental. 
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7.1 Procedimientos de manejo. 

Evite el contacto con los ojos y el contacto prolongado con la piel. No comer, beber 
o fumar durante su utilización. Lavarse las manos después de su utilización y usar 
los implementos de protección personal adecuados. Leer las instrucciones de la 
etiqueta antes de usar el producto. 

7.2 Condiciones para almacenar de forma adecuada. 

Almacenar en un lugar fresco y seco.  Los envases deben permanecer 
herméticamente cerrados y deben estar almacenados a la luz directa del sol. 
Mantener fuera del alcance de los niños. 

 

 

8.1. Parámetros de control.  

Límites de exposición ambiental: No existen límites de exposición ambiental para 
ninguno de los componentes mencionados en la Sección 3 de esta FDS.  

8.2. Controles de exposición. 

 Controles de ingeniería. Utilizar ventilación general de dilución y/o extracción local 
para controlar que la exposición a contaminantes en el aire esté por debajo de los 
límites de exposición.  

Equipos de protección personal (EPP). 

Protección para los ojos/la cara. 

Gafas de seguridad con protecciones laterales. 

Protección de la piel/las manos. 

Usar guantes resistentes al contacto con este tipo de sustancias químicas y/o ropa 
de protección para evitar el contacto con la piel. 

 

 

 

 

SECCIÓN 7: Manipulación y almacenamiento. 

SECCIÓN 8: Controles de exposición y protección personal. 
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Apariencia   Líquido 

Densidad 20ºC  1.05 g/cc 

Punto de ebullición (ºc) 100 

Punto de fusión (ºc) N. A. 

PH 6.2 – 8.0 

Solubilidad  Soluble en agua  

 

 

10.1 Estabilidad química: Estable bajo condiciones normales de manipulación y 

almacenamiento, temperaturas menores a 25 °C.  

10.2 Reactividad: No hay información disponible. 

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas: No se producirá polimerización 

peligrosa. 

10.4 Productos peligrosos de descomposición por combustión: No se conocen 

productos peligrosos de su descomposición. 

 

 

La información suministrada a continuación puede presentar inconsistencias con la clasificación del 
material expuesta en la sección 2. Además los datos toxicológicos de los ingredientes pueden no 

reflejarse en la clasificación del material ya puede estar por debajo del umbral del etiquetado. 

No carcinógeno, no es erotógeno, no contiene efectos embriotóxicos, mutagénicos. 

 

 

El producto sin diluir o neutralizar no debe llegar a los drenajes, fuentes de aguas 
naturales o fuentes de aguas residuales. Cuando el producto es usado para su 
finalidad no debe causar daños en el medio ambiente. 

 

 

SECCIÓN 9: Propiedades Físico/Químicas. 

SECCIÓN 10: Estabilidad y Reactividad. 

SECCIÓN 11: Información Toxicológica. 

SECCIÓN 12: Información Ecológica. 
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Los residuos se deben disponer en las instalaciones industriales adecuadas para 
este tipo de productos, no se deben eliminar con residuos domésticos. El producto 
sin diluir o neutralizar no se debe eliminar por los drenajes o aguas residuales. Se 
recomienda consultar las reglamentaciones locales vigentes en cuanto a la 
disposición apropiada para este tipo de productos.  

En cuanto a los envases vacíos deben ser almacenados y tratados como residuos 
químicos y para su adecuada disposición final se deben consultar las 
reglamentaciones locales vigentes. 

 

 

 

  
TERRESTRE 

 
MARITIMO 

 

 
AEREO 

 
CLASE 

 
NA 

 
NA 

 
NA 

 
NÚMERO UN 

 
NA 

 
NA 

 
NA 

 
GRUPO EMPAQUE 

 
NA 

 
NA 

 
NA 

 
NOMBRE 

TRANSPORTACIÓN 

 
NA 

 
NA 

 
NA 

 

NA: No Asignado 

DATOS ADICIONALES: No se considera peligroso según normativas de 
transporte. Sin embargo se recomienda mantener los envases debidamente 
tapados y etiquetados, evitar transportar con sustancias químicamente 
incompatibles, no transportar con alimentos. 

 

 

15.1 Legislación específica sobre medio ambiente, seguridad y salud para la 
sustancia o mezcla. 

Regulaciones aplicables Decreto 1609 de 2002.  

SECCIÓN 13: Consideraciones para la eliminación. 

SECCIÓN 14: Información para el transporte. 

SECCIÓN 15: Información Reglamentaria. 
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Regulación para el manejo y transporte terrestre automotor de mercancías 
peligrosas por carretera.  

Ley 55 de 1993. Al aprobar la "Convención No. 170 y Recomendación No. 177 en 
Seguridad en el Uso de Químicos en el Trabajo" adoptada por la 77va Reunión de 
la Conferencia General de ILO, Geneva, 1990. 

15.2  Frases R. 

R22 – Nocivo al ingerir. 

15.3 Frases S. 

S3/7 – Mantener cerrado el envase en un lugar fresco  

S26 – En caso de contacto con los ojos, lave inmediatamente con abundante agua 
y acuda al médico. 

S28 – En caso de contacto con la piel, lave inmediatamente con abundante agua. 

S36/37/39 – Usar ropa protectora adecuada, guantes. 

 

 

La información presente en este documento la suministra Laboratorios Proaseo 
S.A.S, basada en la información suministrada por los proveedores de materias 
primas y con base en los conocimientos y consultas bibliográficas del personal 
técnico, dando por entendido que dicha información es una guía para el manejo del 
producto, por tanto ni la empresa ni sus representantes se hacen responsables por 
el uso erróneo o por la interpretación incorrecta de la información aquí contenida. 
Determinar las condiciones de uso seguro del producto es responsabilidad del 
usuario. Esta información es válida solo para el producto que se define en las 
especificaciones. 

Los cambios en datos, estándares, regulaciones, y condiciones de uso y 
manipulación, se encuentran fuera de su control. 

 

 

Dirección Técnica. 

 

 

SECCIÓN 16: Información Adicional. 
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SECCIÓN 1: Identificación de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto

Forma del producto : Mezcla
Nombre comercial : FOAM CLEANER Spray
UFI : G550-8039-D001-3UY2
Vaporizador : Aerosol

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

1.2.1. Usos pertinentes identificados
Categoría de uso principal : Uso industrial,Uso profesional
Especificaciones de utilización 
industrial/profesional

: Reservado a un uso profesional
Industrial

Uso de la sustancia/mezcla : Agentes detergentes/lavantes y aditivos

1.2.2. Usos desaconsejados
No se dispone de más información

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

1.4. Teléfono de emergencia

Número de emergencia : +44 (0)113 232 2600

País Organismo/Empresa Dirección Número de 
emergencia

Comentario

España Servicio de Información Toxicológica
Instituto Nacional de Toxicología y 
Ciencias Forenses, Departamento de 
Madrid

C/José Echegaray nº4
28232 Las Rozas de Madrid

+34 91 562 04 20 (solo emergencias 
toxicológicas), 
Información en 
español (24h/365 
días)

SECCIÓN 2: Identificación de los peligros

2.1. Clasificación de la sustancia o de la mezcla

Clasificación según Reglamento (UE) n° 1272/2008 [CLP]
Aerosol, categoría 1 H222;H229 
Lesiones oculares graves o irritación ocular, categoría 2 H319 
Texto completo de las frases H: véase la Sección 16

Efectos adversos fisicoquímicos, para la salud humana y el medio ambiente
No se dispone de más información

Fabricante
ROCOL a division of ITW Ltd
Rocol House
Wakefield Rd, Swillington
LS26 8BS Leeds - United Kingdom
T +44 (0)113 232 2600
customer.service@rocol.com - www.rocol.com

Otro
ITW Spraytec (Sté)
42, rue Gallieni
92 600 Asnières sur Seine - France
T +33 1 40 80 32 32 

mailto:customer.service@rocol.com
www.rocol.com
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2.2. Elementos de la etiqueta

Etiquetado según el Reglamento (CE) n° 1272/2008 [CLP]
Pictogramas de peligro (CLP) :

GHS02 GHS07
Palabra de advertencia (CLP) : Peligro
Indicaciones de peligro (CLP) : H222 - Aerosol extremadamente inflamable.

H229 - Recipiente a presión: Puede reventar si se calienta.
H319 - Provoca irritación ocular grave.

Consejos de prudencia (CLP) : P410+P412 - Proteger de la luz del sol. No exponer a temperaturas superiores a 50 °C/122 
°F.
P210 - Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y 
de cualquier otra fuente de ignición. No fumar.
P211 - No pulverizar sobre una llama abierta u otra fuente de ignición.
P251 - No perforar ni quemar, incluso después de su uso.
P271 - Utilizar únicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado.
P280 - Llevar guantes/ropa de protección/equipo de protección para los ojos/la cara/los 
oídos.
P305+P351+P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua 
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén 
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

2.3. Otros peligros

No se dispone de más información

SECCIÓN 3: Composición/información sobre los componentes

3.1. Sustancias

No aplicable

3.2. Mezclas

Nombre Identificador del producto % Clasificación según 
Reglamento (UE) n° 
1272/2008 [CLP]

HYDROCARBON AEROSOL PROPELLANT (<0.1% 
1,3-BUTADIENE)

(N° CAS) 68476-85-7
(N° CE) 270-704-2

10 – 15 Flam. Gas 1, H220
Press. Gas (Liq.), H280
Flam. Liq. 1, H224
Muta. Not classified
Carc. Not classified

PROPAN-2-OL
sustancia con uno o varios límites nacionales de 
exposición en el lugar de trabajo (ES)

(N° CAS) 67-63-0
(N° CE) 200-661-7
(N° Índice) 603-117-00-0
(REACH-no) 01-2119457558-25

10 – 15 Flam. Liq. 2, H225
Eye Irrit. 2, H319
STOT SE 3, H336

POTASSIUM CARBONATE (N° CAS) 584-08-7
(N° CE) 209-529-3
(REACH-no) 01-2119532646-36

2,4 – 5 Skin Irrit. 2, H315
Eye Irrit. 2, H319
STOT SE 3, H335

Producto sujeto al Artículo 1.1.3.7 del reglamento CLP. Las normas de información de los componentes se modifican en este caso.
Texto completo de las frases H: ver sección 16
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SECCIÓN 4: Primeros auxilios

4.1. Descripción de los primeros auxilios

Medidas de primeros auxilios general : No administrar nada por vía oral a las personas en estado de inconsciencia. En caso de 
malestar consultar a un médico (mostrarle la etiqueta siempre que sea posible).

Medidas de primeros auxilios en caso de inhalación : Permitir que la persona afectada respire aire fresco. Colocar a la víctima en reposo.
Medidas de primeros auxilios en caso de contacto 
con la piel

: Retirar la ropa afectada y lavar las zonas de piel expuestas con un jabón suave y agua; a 
continuación, enjuagar con agua caliente.

Medidas de primeros auxilios en caso de contacto 
con los ojos

: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si 
lleva y resulta fácil. Seguir aclarando. Si persiste la irritación ocular: Consultar a un médico.

Medidas de primeros auxilios en caso de ingestión : Enjuagarse la boca. NO provocar el vómito. Acudir urgentemente al médico.

4.2. Principales síntomas y efectos, agudos y retardados

Síntomas/efectos después del contacto con el ojo : Provoca irritación ocular grave.

4.3. Indicación de toda atención médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

No se dispone de más información

SECCIÓN 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extinción

Medios de extinción apropiados : Espuma. Polvo seco. Dióxido de carbono. Agua pulverizada. Arena.
Medios de extinción no apropiados : No utilizar flujos de agua potentes.

5.2. Peligros específicos derivados de la sustancia o la mezcla

No se dispone de más información

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Instrucciones para extinción de incendio : Enfriar los contenedores expuestos mediante agua pulverizada o nebulizada. Sea prudente 
a la hora de extinguir cualquier incendio de productos químicos. Evitar que las aguas 
residuales de extinción de incendios contaminen el medio ambiente.

Protección durante la extinción de incendios : No entrar en la zona de fuego sin el equipo de protección adecuado, incluida la protección 
respiratoria.

SECCIÓN 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de protección y procedimientos de emergencia

6.1.1. Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
Procedimientos de emergencia : Evacuar el personal no necesario.

6.1.2. Para el personal de emergencia
Equipo de protección : Proporcionar una protección adecuada a los equipos de limpieza.
Procedimientos de emergencia : Ventilar la zona.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Evitar la penetración en alcantarillas y aguas potables. Advertir a las autoridades si el líquido penetra en sumideros o en aguas públicas.

6.3. Métodos y material de contención y de limpieza

Procedimientos de limpieza : Absorber inmediatamente el producto derramado mediante sólidos inertes como arcilla o 
tierra de diatomeas. Recoger el vertido. Almacenar alejado de otros materiales.

6.4. Referencia a otras secciones

Ver la Sección 8. Control de exposición/protección individual.
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SECCIÓN 7: Manipulación y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulación segura

Precauciones para una manipulación segura : Lavarse las manos y otras zonas expuestas con un jabón suave y con agua antes de 
comer, beber y fumar o de abandonar el trabajo. Garantizar una buena ventilación de la 
zona de trabajo para evitar la formación de vapores.

Medidas de higiene : Lavarse las manos, los antebrazos y la cara concienzudamente tras la manipulación.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento : Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de 
cualquier otra fuente de ignición. No fumar. Mantener los envases cerrados cuando no se 
estén utilizando.

Productos incompatibles : Bases fuertes. Ácidos fuertes.
Materiales incompatibles : Fuentes de ignición. Luz directa del sol.

7.3. Usos específicos finales

No se dispone de más información

SECCIÓN 8: Controles de exposición/protección individual

8.1. Parámetros de control

8.1.1 Valores límite nacionales de exposición profesional y biológicos

PROPAN-2-OL (67-63-0)
España - Valores límite de exposición profesional

Nombre local Isopropanol (Alcohol isopropílico)

VLA-ED (OEL TWA) [1] 500 mg/m³

VLA-ED (OEL TWA) [2] 200 ppm

VLA-EC (OEL STEL) 1000 mg/m³

VLA-EC (OEL STEL) [ppm] 400 ppm

Notas VLB® (Agente químico que tiene Valor Límite Biológico), s (Esta sustancia tiene prohibida 
total o parcialmente su comercialización y uso como fitosanitario y/o como biocida. Para 
una información detallada acerca de las prohibiciones consúltese: Base de datos de 
productos biocidas: http://www.msssi.gob.es/ciudadanos/productos.do?tipo=plaguicidas 
Base de datos de productos fitosanitarios 
http://www.magrama.gob.es/agricultura/pags/fitos/registro/fichas/pdf/Lista_sa.pdf).

Referencia normativa Límites de Exposición Profesional para Agentes Químicos en España 2019. INSHT

España - Valores límite biológicos

Nombre local Isopropanol (Alcohol isopropílico)

BLV 40 mg/l Parámetro: Acetona - Medio: Orina - Momento de muestreo: Final de la semana 
laboral - Notas: F (Fondo. El indicador está generalmente presente en cantidades 
detectables en personas no expuestas laboraboralmente. Estos niveles de fondo están 
considerados en el valor VLB), I (Significa que el indicador biológico es inespecífico 
puesto que puede encontrarse después de la exposición a otros agentes químicos)

Referencia normativa Límites de Exposición Profesional para Agentes Químicos en España 2019. INSHT

8.1.2. Métodos de seguimiento recomendados
No se dispone de más información

8.1.3. Contaminantes del aire formados
No se dispone de más información
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8.1.4. DNEL y PNEC
No se dispone de más información

8.1.5. Bandas de control
No se dispone de más información

8.2. Controles de la exposición

8.2.1. Controles técnicos apropiados
No se dispone de más información

8.2.2. Equipos de protección personal

Equipo de protección individual:
Evitar toda exposición innecesaria.

8.2.2.1. Protección de los ojos y la cara

Protección ocular:

Gafas químicas o gafas de seguridad

8.2.2.2. Protección de la piel

Protección de las manos:

Llevar guantes de protección. guantes de caucho nitrilo

8.2.2.3. Protección de las vías respiratorias

Protección de las vías respiratorias:

En caso de ventilación insuficiente, llevar equipo de protección respiratoria. Wear a respirator conforming to EN140 with Type A filter or better

8.2.2.4. Peligros térmicos
No se dispone de más información

8.2.3. Control de la exposición ambiental

Otros datos:
No comer, beber ni fumar durante la utilización.

SECCIÓN 9: Propiedades físicas y químicas

9.1. Información sobre propiedades físicas y químicas básicas

Forma/estado : Líquido
Color : Blanco.
Olor : Barely perceptible odour.
Umbral olfativo : No hay datos disponibles
pH : No hay datos disponibles
Grado de evaporación (acetato de butilo=1) : No hay datos disponibles
Punto de fusión : No hay datos disponibles
Punto de solidificación : No hay datos disponibles
Punto de ebullición : < 0 °C
Punto de inflamación : < -100 °C
Temperatura de autoignición : > 200
Temperatura de descomposición : No hay datos disponibles
Inflamabilidad (sólido, gas) : No inflamable.
Presión de vapor : No hay datos disponibles
Densidad relativa de vapor a 20 °C : No hay datos disponibles
Densidad relativa : < 1
Solubilidad : No hay datos disponibles
Coeficiente de partición n-octanol/agua (Log Pow) : No hay datos disponibles
Viscosidad, cinemática : No hay datos disponibles
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Viscosidad, dinámica : No hay datos disponibles
Propiedades explosivas : No hay datos disponibles
Propiedad de provocar incendios : No hay datos disponibles
Límites de explosión : No hay datos disponibles

9.2. Otros datos

Contenido de COV : 219 g/l

SECCIÓN 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad

Aerosol extremadamente inflamable.

10.2. Estabilidad química

No establecido.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

No establecido.

10.4. Condiciones que deben evitarse

Luz directa del sol. Temperaturas extremadamente elevadas o extremadamente bajas.

10.5. Materiales incompatibles

Ácidos fuertes. Bases fuertes.

10.6. Productos de descomposición peligrosos

humo. Monóxido de carbono. Dióxido de carbono.

SECCIÓN 11: Información toxicológica

11.1 Información sobre los efectos toxicológicos

Toxicidad aguda (oral) : No clasificado
Toxicidad aguda (cutánea) : No clasificado
Toxicidad aguda (inhalación) : No clasificado

POTASSIUM CARBONATE (584-08-7)
DL50 oral rata > 2000 mg/kg de peso corporal Animal: rat, Guideline: OECD Guideline 401 (Acute Oral 

Toxicity)

DL50 cutáneo conejo > 2000 mg/kg de peso corporal Animal: rabbit, Guideline: other:US EPA Pesticide 
Assessment Guidelines, Subdivision F, Hazard Evaluation: Human and Domestic Animals, 
November 1984, Acute Exposure, Dermal Toxicity

PROPAN-2-OL (67-63-0)
DL50 oral rata 5840 mg/kg de peso corporal Animal: rat, Guideline: OECD Guideline 401 (Acute Oral 

Toxicity)

DL50 oral 3600 mg/kg

HYDROCARBON AEROSOL PROPELLANT (<0.1% 1,3-BUTADIENE) (68476-85-7)
CL50 Inhalación - Rata (Vapores) > 20 mg/l/4h

Corrosión o irritación cutáneas : No clasificado
Indicaciones adicionales : A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificación
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Lesiones oculares graves o irritación ocular : Provoca irritación ocular grave.
Sensibilización respiratoria o cutánea : No clasificado
Indicaciones adicionales : A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificación
Mutagenicidad en células germinales : No clasificado
Indicaciones adicionales : A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificación
Carcinogenicidad : No clasificado
Indicaciones adicionales : A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificación 

Toxicidad para la reproducción : No clasificado
Indicaciones adicionales : A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificación

Toxicidad específica en determinados órganos 
(STOT) – exposición única

: No clasificado

Indicaciones adicionales : A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificación

POTASSIUM CARBONATE (584-08-7)
Toxicidad específica en determinados órganos 
(STOT) – exposición única

Puede irritar las vías respiratorias. 

PROPAN-2-OL (67-63-0)
Toxicidad específica en determinados órganos 
(STOT) – exposición única

Puede provocar somnolencia o vértigo. 

Toxicidad específica en determinados órganos 
(STOT) – exposición repetida

: No clasificado

Indicaciones adicionales : A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificación

Peligro por aspiración : No clasificado
Indicaciones adicionales : A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificación

FOAM CLEANER Spray 
Vaporizador Aerosol

Efectos adversos y posibles síntomas para la salud 
humana

: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificación

SECCIÓN 12: Información ecológica

12.1. Toxicidad

Peligro a corto plazo (agudo) para el medio 
ambiente acuático

: No clasificado

Peligro a largo plazo (crónico) para el medio 
ambiente acuático

: No clasificado

POTASSIUM CARBONATE (584-08-7)
CL50 - Peces [1] 68 mg/l Test organisms (species): Oncorhynchus mykiss (previous name: Salmo 

gairdneri)

CE50 - Crustáceos [1] 200 mg/l Test organisms (species): Daphnia pulex

PROPAN-2-OL (67-63-0)
CL50 - Peces [1] 10000 mg/l Test organisms (species): Pimephales promelas

CL50 - Peces [2] 9640 mg/l Test organisms (species): Pimephales promelas
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12.2. Persistencia y degradabilidad

FOAM CLEANER Spray 
Persistencia y degradabilidad No establecido.

12.3. Potencial de bioacumulación

FOAM CLEANER Spray 
Potencial de bioacumulación No establecido.

HYDROCARBON AEROSOL PROPELLANT (<0.1% 1,3-BUTADIENE) (68476-85-7)
Coeficiente de partición n-octanol/agua (Log Pow) 2,3 – 2,8

12.4. Movilidad en el suelo

No se dispone de más información

12.5. Resultados de la valoración PBT y mPmB

No se dispone de más información

12.6. Otros efectos adversos

Indicaciones adicionales : Evitar su liberación al medio ambiente.

SECCIÓN 13: Consideraciones relativas a la eliminación

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Recomendaciones para la eliminación de 
productos/envases

: Destruir cumpliendo las condiciones de seguridad exigidas por la legislación local/nacional.

Ecología - residuos : Evitar su liberación al medio ambiente.

SECCIÓN 14: Información relativa al transporte

En conformidad con ADR / IMDG / IATA / ADN / RID

ADR IMDG IATA ADN RID

14.1. Número ONU
UN 1950 UN 1950 UN 1950 UN 1950 UN 1950

14.2. Designación oficial de transporte de las Naciones Unidas
AEROSOLES AEROSOLES Aerosols, flammable AEROSOLES AEROSOLES

Descripción del documento del transporte

UN 1950 AEROSOLES, 
2.1, (D)

UN 1950 AEROSOLES, 2.1 UN 1950 Aerosols, 
flammable, 2.1

UN 1950 AEROSOLES, 2.1 UN 1950 AEROSOLES, 2.1

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
2.1 2.1 2.1 2.1 2.1

 

14.4. Grupo de embalaje
No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable
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14.5. Peligros para el medio ambiente
Peligroso para el medio 

ambiente : No
Peligroso para el medio 

ambiente : No
Contaminante marino : No

Peligroso para el medio 
ambiente : No

Peligroso para el medio 
ambiente : No

Peligroso para el medio 
ambiente : No

No se dispone de información adicional

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

Transporte por vía terrestre
Código de clasificación (ADR) : 5F 
Disposiciones especiales (ADR) : 190, 327, 344, 625
Cantidades limitadas (ADR) : 1l
Cantidades exceptuadas (ADR) : E0
Instrucciones de embalaje (ADR) : P207, LP200
Disposiciones especiales de embalaje (ADR) : PP87, RR6, L2 
Disposiciones para el embalaje en común (ADR) : MP9 
Categoría de transporte (ADR) : 2
Disposiciones especiales de transporte - Bultos 
(ADR)

: V14

Disposiciones especiales de transporte - Carga, 
descarga y manipulado (ADR)

: CV9, CV12

Disposiciones especiales de transporte - 
Explotación (ADR)

: S2

Código de restricciones en túneles (ADR) : D 
Transporte marítimo
Disposiciones especiales (IMDG) : 63, 190, 277, 327, 344, 381, 959
Instrucciones de embalaje (IMDG) : P207, LP200
Disposiciones especiales de embalaje (IMDG) : PP87, L2
N.° FS (Fuego) : F-D
N.° FS (Derrame) : S-U
Categoría de carga (IMDG) : Ninguno(a)
Estiba y Manipulación (IMDG) : SW1, SW22
Segregación (IMDG) : SG69
Transporte aéreo
Cantidades exceptuadas para aviones de pasajeros 
y de carga (IATA)

: E0

Cantidades limitadas para aviones de pasajeros y 
de carga (IATA)

: Y203

Cantidad neta máxima para cantidad limitada en 
aviones de pasajeros y de carga (IATA)

: 30kgG 

Instrucciones de embalaje para aviones de 
pasajeros y de carga (IATA)

: 203

Cantidad neta máxima para aviones de pasajeros y 
de carga (IATA)

: 75kg

Instrucciones de embalaje exclusivamente para 
aviones de carga (IATA)

: 203

Cantidad máx. neta exclusivamente para aviones 
de carga (IATA)

: 150kg

Disposiciones especiales (IATA) : A145, A167, A802
Código GRE (IATA) : 10L
Transporte por vía fluvial
Código de clasificación (ADN) : 5F 
Disposiciones especiales (ADN) : 190, 327, 344, 625
Cantidades limitadas (ADN) : 1 L
Cantidades exceptuadas (ADN) : E0
Equipo requerido (ADN) : PP, EX, A
Ventilación (ADN) : VE01, VE04 
Número de conos/luces azules (ADN) : 1
Transporte ferroviario
Código de clasificación (RID) : 5F 
Disposiciones especiales (RID) : 190, 327, 344, 625
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Cantidades limitadas (RID) : 1L
Cantidades exceptuadas (RID) : E0
Instrucciones de embalaje (RID) : P207, LP200
Disposiciones especiales de embalaje (RID) : PP87, RR6, L2
Disposiciones particulares relativas al embalaje 
común (RID)

: MP9 

Categoría de transporte (RID) : 2
Disposiciones especiales de transporte - Bultos 
(RID)

: W14

Disposiciones especiales relativas al transporte - 
Carga, descarga y manipulación (RID)

: CW9, CW12

Paquetes exprés (RID) : CE2
N.° de identificación del peligro (RID) : 23

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y el Código IBC

No aplicable

SECCIÓN 15: Información reglamentaria

15.1. Reglamentación y legislación en materia de seguridad, salud y medio ambiente específicas para la sustancia o la 
mezcla

15.1.1. Normativa de la UE
No contiene sustancias sujetas a restricciones según el anexo XVII de REACH
No contiene ninguna sustancia incluida en la lista de sustancias candidatas de REACH
No contiene ninguna sustancia que figure en la lista del Anexo XIV de REACH
No contiene ninguna sustancia sujeta al Reglamento (UE) n° 649/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2012, relativo a la 
exportación e importación de productos químicos peligrosos.
No contiene ninguna sustancia sujeta al Reglamento (UE) n° 2019/1021 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, sobre 
contaminantes orgánicos persistentes
 
Contenido de COV : 219 g/l

15.1.2. Normativas nacionales
No se dispone de más información

15.2. Evaluación de la seguridad química

No se ha llevado a cabo la Evaluación de la Seguridad Química

SECCIÓN 16: Otra información

Fuentes de los datos : REGLAMENTO (CE) N° 1272/2008 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO, de 16 de diciembre 
de 2008, sobre clasificación, etiquetado y envasado de sustancias y mezclas, y por el que se modifican y 
derogan las Directivas 67/548/CEE y 1999/45/CE y se modifica el Reglamento (CE) n° 1907/2006.

Otros datos : Ninguno(a).

Texto íntegro de las frases H y EUH:

Carc. Not classified Carcinogenicidad No clasificado

Eye Irrit. 2 Lesiones oculares graves o irritación ocular, categoría 2

Flam. Gas 1 Gases inflamables, categoría 1

Flam. Liq. 1 Líquidos inflamables, categoría 1

Flam. Liq. 2 Líquidos inflamables, categoría 2

Muta. Not classified Mutagenicidad en células germinales No clasificado

Press. Gas (Liq.) Gas a presión : Gas licuado

Skin Irrit. 2 Irritación o corrosión cutáneas, categoría 2
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STOT SE 3 Toxicidad específica en determinados órganos — Exposición única, categoría 3, irritación de las vías 
respiratorias

STOT SE 3 Toxicidad específica en determinados órganos — Exposición única, categoría 3, narcosis

H220 Gas extremadamente inflamable.

H222 Aerosol extremadamente inflamable.

H224 Líquido y vapores extremadamente inflamables.

H225 Líquido y vapores muy inflamables.

H229 Recipiente a presión: Puede reventar si se calienta.

H280 Contiene gas a presión; peligro de explosión en caso de calentamiento.

H315 Provoca irritación cutánea.

H319 Provoca irritación ocular grave.

H335 Puede irritar las vías respiratorias.

H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.

Ficha de datos de seguridad (FDS), UE

Esta información se basa en nuestro conocimiento actual y tiene como finalidad describir el producto para la tutela de la salud, seguridad y medio 
ambiente. Por lo tanto, no debe ser interpretada como garantía de ninguna característica específica del producto.



DESCRIPCIÓN DE PRODUCTO:

 

IDENTIFICACIÓN DEL PELIGRO O PELIGROS CLASIFICACIÓN GHS:

WD-40®  PRODUCTO MULTIUSOS
TRIGGER PRO

FICHA TÉCNICA

Clasificación GHS:
• Líquido inflamable - Categoría 3
• Toxicidad por aspiración - Categoría 1
• Toxicidad sistémica específica de órganos diana
   - Exposición única - Categoría 3 - (efectos sobre el sistema nervioso)

OTRA INFORMACIÓN

Clasificación de riesgos según HMIS (Sistema de información de materiales peligrosos – E.U.A.):
Salud – 1 (peligro leve) - Peligro de incendios – 2 (peligro moderado) - Peligro físico – 0 (peligro mínimo)
Fecha de revisión: 20 de noviembre de 2024 Sustituye: Nueva hoja de datos de seguridad
Resumen de la revisión: Nueva hoja de datos de seguridad.
Preparado por: IHSC, LLC. Milford, CT, E.U.A.

®

®

®

Leve olor a petróleo COLOR:

LÍMITES INFLAMABLES
 (PORCIÓN DEL SOLVENTE)

PRESIÓN DE VAPOR:

DENSIDAD RELATIVA:

Levemente verde a ámbar

1 psi a 38°C (100°F) ASTM D323

0.8-0.82 a 60°F (15.6°C)
Insoluble en agua

No establecido

No establecido

No establecido

Mayor que 1 (aire=1)

No corresponde

No corresponde

Líquido inflamable

138°F (59°C) método Tag
de copa cerrada (concentrado)

No establecido
322 - 388°F (161 - 198°C)

LIE – Límite inferior de explosión: 0.8%
LSE – Límite superior de explosión: 5.6%

2.79-2.96 cSt a 100°F (37.8°C)

-63°C (-81.4°F) ASTM D-97

24,9 % (204 gramos/litro) VOC
MIR=0.44 g O3/g producto

 

OLOR:

DENSIDAD RELATIVE DE VAPOR:

PH:

PUNTO DE FUSIÓN/CONGELACIÓN:

PUNTO/RANGO DE EBULLICIÓN:

PUNTO DE INFLAMACIÓN:

SOLUBILIDADES:
COEFICIENTE DE PARTICIÓN:
N-OCTANOL/AGUA:

TEMPERATURA DE
AUTOIGNICIÓN:
TEMPERATURA DE
DESCOMPOSICIÓN:

VISCOSIDAD CINEMÁTICA:

PUNTO DE FLUENCIA:

CARACTERISTICAS FÍSICAS Y QUÍMICAS

Salud

Fuego
Reactividad

Especial

NFPA

1

2

0

-

NIVEL DE PELIGRO

1022200/No.SDS0002301

WD-40® Producto Multiusos protege el metal contra el óxido y la corrosión, penetra para liberar 
piezas atascadas o corroídas como tuercas, pernos, válvulas y cerraduras, desplaza la humedad y 
lubrica piezas móviles como bisagras, ruedas, rodillos, cadenas y engranajes.

WD-40® Trigger Pro contiene la misma fórmula multiuso WD-40 y se presenta en un formato sin 
aerosol que brinda mayor control, menos suciedad y de fácil uso.

COMPUESTOS ORGÁNICOS VOLÁTILES
(VOC, POR SUS SIGLAS EN INGLÉS):

FLAMABILIDAD:

CARACTERÍSTICAS DE LAS PARTÍCULAS:



 

Fecha de emisión: 31/03/2021
9715 Businesspark  Ave, San Diego, CA 92131 USA   ·  WD-40 Emergencias 1-651-603-3431

(Llamadas Internacionales) 
9715 Businesspark Ave, San Diego, CA 92131 USA • Línea directa de seguridad de WD-40: 1-888-324-7596

INFORMACION REGULADORA

Este es un producto de consumo y está etiquetado según los reglamentos locales de productos químicos para el consumidor.
La etiqueta real del recipiente podría no incluir los elementos de la etiqueta a continuación.
El etiquetado a continuación corresponde a productos industriales/profesionales.

SÍNTOMAS DE SOBREEXPOSICIÓN:
Inhalación: Las concentraciones altas pueden causar irritación nasal y de las vías respiratorias y tener efectos sobre el sistema 
nervioso central tales como dolor de cabeza, mareos y náuseas. El abuso intencional puede ser nocivo o mortal.
En caso de contacto con la piel: Un contacto prolongado y/o repetido puede causar una irritación leve y pérdida de grasa subcu-
tánea con posible dermatitis.
En caso de contacto con los ojos: El contacto puede ser irritante para los ojos. Puede causar enrojecimiento y lagrimeo.
Ingestión: Este producto tiene una toxicidad oral baja. Ingerirlo puede causar una irritación gastrointestinal, náusea, vómitos y 
diarrea. Este producto es un peligro de aspiración. Si se traga, puede ingresar a los pulmones y causar neumonitis química, daño 
pulmonar grave y muerte.
Efectos crónicos: No se espera ninguno.
Estado carcinogénico: Ninguno de los componentes está listado como carcinógeno o presunto carcinógeno por IARC (Agencia 
Internacional para la Investigación del Cáncer), NTP (Programa Nacional de Toxicología de los E.U.A.), ACGIH (Conferencia Americana 
de Higienistas Industriales Gubernamentales) u OSHA (Administración de Salud y Seguridad Ocupacional de los E.U.A.).
Toxicidad para la reproducción: Ninguno de los componentes se considera un peligro para la reproducción.
Medidas numéricas de toxicidad:
Estimaciones de toxicidad aguda: Oral - > 5,000 mg/kg; Dérmico - >2,000 mg/kg sobre la base de una evaluación de los ingredientes. 
Este producto no está clasificado como tóxico de acuerdo con los criterios establecidos. Es un peligro de aspiración.

Estado de acuerdo a la Ley de Control de Sustancias Tóxicas (TSCA, por sus siglas en inglés) de la Agencia de Protección del Medio-
ambiente (EPA, por sus siglas en inglés): Todos los componentes de este producto están listados en el inventario de la TSCA.

Ley de Protección del Medio Ambiente de Canadá [Canadian Environmental Protection Act – CEPA]: Uno de los componentes está 
listado en el NDSL (Lista de Sustancias No Nacionales - Canadá). Todos los otros ingredientes están listados en la Lista de Sustancias 
Nacionales de Canadá o están exentos del requisito de notificación.

WD-40®  PRODUCTO MULTIUSOS
TRIGGER PRO

FICHA TÉCNICA

ELIMINACIÓN DE DESECHOS

Si este producto se convierte en desecho, se esperaría que cumpla con los criterios de desecho peligroso inflamable de RCRA (Ley 
de Recuperación y Conservación de Recursos) (D001). Sin embargo, es la responsabilidad del generador determinar la clasificación 
apropiada y el método de eliminación en el momento de la eliminación. Disponga de acuerdo con los reglamentos federales, 
estatales y municipales.



 

CRC Industries 
 

Ficha Técnica

Limpiador y Protector  
de Contacto

 

 
I. Descripción del producto 
       

El Limpiador y Protector de Contacto es un limpiador de precisión de alta pureza que remplaza los CFCs y los 
limpiadores de cloro en base a solventes. El Limpiador y Protector de Contacto limpia superficies y deja una fina 
barrera microscópica a prueba de corrosión.  El Limpiador y Protector de Contacto es seguro para uso en la mayoría 
de los plásticos e ideal para electrónicos al aire libre susceptibles a la humedad y aire salado.  
 
 

II.  Aplicaciones 
      

Recomendada para remover efectivamente grasa, aceite y suciedad de contactos, cortacircuitos, interruptores, 
relevadores, medidores, tomas de corriente, sistemas de control y bobinas en donde se requiere protección contra 
corrosión.   
 

III.   Características y beneficios 
 

 Seguro en la mayoría de los plásticos. Permite que un producto sea utilizado en todas las 
aplicaciones sin riesgo de daños costosos en plásticos modernos sensibles.  

 Inhibidor de corrosión. Aumenta la vida útil de equipos y reduce tiempos de mantenimiento.  
 Químicos que afectan la capa de ozono, No Clase I o Clase II. Ofrece un rendimiento eficaz mientras 

cumple con regulaciones EPA en el uso de químicos que afectan la capa de ozono.  
 S.D.[L.] Etiqueta con datos de seguridad del producto. Proporciona un acceso inmediato a la 

información de seguridad presente en caso de un accidente o si ocurre una inspección OSHA. Cumple 
con el estándar OSHA Hazard Communications Standard 29 CFR 1910.1200. 

 
 

IV.   Propiedades físicas sin propulsor 
 

 

Punto de inflamación < 0°F (-17.8°C) TCC Punto de ebullición  140ºF (60°C) (inicial) 
Olor Ligero a Solvente Solubilidad Insoluble en agua
Apariencia Líquido blanco, agua clara % de Volatilidad 71.85% 
Densidad de Vapor  >1 (aire = 1) Gravedad específica 0.667 
Contenido VOC 
(Alimentación) 

479.2 g/L Propulsor HFC 152a 

Título III Sara, Sección 
313 químicos 

Si Prop 65 No 

    
 
 

V. Especificaciones y autorizaciones 
 

 NSF K2 registrado (aerosol # 017389) para su uso en plantas de carne y aves de corral.  
 

 

VI.   Características de Desempeño 
 

Prueba Bellcore  (Compatibilidad Plástica) Si 
ASTM D-877 (Fuerza di-eléctrica) 350 voltios 
ASTM D-1130 (Valor KB) 27 

 
 
 
 



Limpiador y Protector de Contacto 

   

ADVERTENCIA: Esta es precisa en el mejor de los conocimientos de Industrias CRC, o se ha obtenido de fuentes de CRC considera 
precisas. Antes de utilizar cualquier producto, lea todas las instrucciones y advertencias de la etiqueta. Todos los productos deben ser 
probados para su idoneidad en una aplicación en particular previo a su uso. CRC Industries, Inc. No hace representaciones o garantías de 
ningún tipo concernientes a esta información. 
 

 
CRC Industries 

 
Industrial Products Division 

 
Warminster, PA  18974 

Technical Service: (800) 521-3168 Customer Service:  (800) 272-4620 CRC On-Line: (215) 442-6260 
   

   

Literature Reorder #TDS03140SPN CRC On-Line # 03140SPN (139) REV.6/14 

 

 

VII.  Instrucciones 
 

 Rociar uniforme y ligeramente en área a limpiar y proteger. 
 Usar tubo de extensión en áreas difíciles de alcanzar.  
 Permita que se seque y ventile antes de reactivar.  
 No aplique mientras los equipos estén conectados. 
 

VIII. Descripción de empaque 
 

Número de Parte Tamaño de contenedor 
03140 Aerosol de 16oz  

 
IX.  Disposición  
 
Los requerimientos de eliminación varían por estado y jurisdicción local. Todos los productos usados y sin usar 
deben ser desechados conforme a las regulaciones locales, estatales y federales. 
 
 

X.  Advertencias especiales de uso 
 
Latas de aerosol 
No perforar, incinerar o almacenar a más de 120°F (48.9°C).  La exposición a altas temperaturas puede causar que 
la lata explote. No colocar directamente a la luz del sol o cerca de alguna fuente de calor. Las latas de aerosol 
conducen electricidad. Manténgase alejado de todas las fuentes de electricidad, incluyendo baterías, terminales, 
solenoides, paneles eléctricos y otros componentes electrónicos. El ignorar estas advertencias puede resultar en 
lesiones serias causadas por incendios repentinos y/o descargas eléctricas. 
 
General 
Utilizar sólo en áreas bien ventiladas. La ventilación se puede mejorar abriendo una ventana o puerta o 
proporcionando asistencia mecánica. Evite la inhalación continua de vapor y rocío del aerosol. Evite el contacto con 
la piel y ojos.  Si la ventilación no es adecuada, se debe utilizar protección respiratoria. Para más información 
respecto a la exposición a corto y largo plazo, revisar la ficha de datos de seguridad de este producto.  
 
 
 


